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Perizie e prese di posizione della CFNP, agosto 2023

Hinweis: Aus verfahrensrechtlichen Griinden kann die ENHK keine inhaltlichen Auskuinfte zu den Gutachten und Stellungnah-
men erteilen. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Adressaten.
Remarque: pour des raisons procédurales, la CFNP ne peut publier des informations sur le contenu des expertises et des
prises de position. Pour de plus amples informations, veuillez vous adresser au destinataire de I'expertise.

Avvertenza: per motivi procedurali, la CFNP non puo fornire informazioni sui contenuti delle perizie e delle prese di posizione;
per informazioni supplementari si prega di contattare i destinatari della perizia.

Projekt / projet / progetto Adressat / desti- Bundesinventare / Datum /

nataire / destinatario inventaires fédé- date / data

raux / inventari fede-
rali’

Baugesuch Erweiterung Eawag Kastanien- Raum und Wirtschaft ~ BLN Nr. 1606 02.08.2023
baum, Gemeinde Horw LU (2023-1443) LU
Kantonaler Richtplan St. Gallen, Anpassung Bundesamt fur Raum-  BLN/ISOS/IVS 07.08.2023
2023 (ohne VE13 Windenergie) — Vorpriifung ~ entwicklung ARE
Gesamtkonzept Muotamiindung — Vorstudie, Amt fir Wald und BLN Nr. 1606 08.08.2023
Gemeinde Ingenbohl (SZ) Natur SZ Fim Nr. 2906
Schiessplatz Glaubenberg: NLA-Konzept 2023 /  Armasuisse Immobi-  BLN Nr. 1608 10.08.2023
Alpkonzept / Tourismuskonzept lien, Kompetenzzent- 1 Nr. 15

rum Natur und Denk-

malschutz
Inspektion der GPK-S «Schutz der Biodiversitadt  Bundesamt fur Um- - 10.08.2023
in der Schweiz»: Nachkontrolle — Amterkonsul-  welt BAFU
tation zur Antwort des Bundesrates auf das
Schreiben der GPK-S vom 23. Juni 2023
Netzausbau Niederwil — Obfelden: Ersatz Eidg. Starkstromin-  BLN Nr. 1305 11.08.2023
2x220-kV-Leitung zwischen dem Unterwerk spektorat ESTI ISOS Bremgarten und
Niederwil (AG) und dem Unterwerk Obfelden Jonen
(ZH) durch eine 2x380-kV-Leitung — Vorunter- IVS div.
suchung UVB mit Pflichtenheft
Richtplan Kanton Uri, Anpassung 2022 — Ge- Bundesamt fir Raum-  BLN/ISOS/IVS 16.08.2023
nehmigung entwicklung ARE
Anderungen der Winterreserveverordnung — Bundesamt fir Ener- . 16.08.2023
Vernehmlassung gie BFE
H29 Strada del Bernina: Riprogettazione della  Ufficio della cultura ISOS Poschiavo 17.08.2023

strada cantonale nell’area del Ponte Cimavilla,
Poschiavo GR - studio delle varianti (gemein-
sam mit Eidg. Kommission fiir Denkmalpflege
EKD)

GR

IVS GR 61.2.5,
GR 61.10.2




Ausbau der Ausbildungsinfrastruktur auf dem Generalsekretariat ISOS Simplon Pass 22.08.2023

Schiessplatz Simplon, Gemeinde Simplon VS — VBE' Raumund Um-  |ysvs 1.2, vS 1.2.10
we

Neue Projektidee — 2. Voranfrage (gemeinsam BLN Nr. 1717

mit Eidg. Kommission fiir Denkmalpflege EKD)

Construction d’un accés sur 'alpage de La Office fédéral de BLN Nr. 1515 29.08.2023
Vuichoude, Chateau-d’Oex, VD — Etude de Pagriculture OFAG

variantes 2023

Altlastensanierung ehemaliger Schiessplatz Armasuisse Immobi-  TWW Nr. 10608 29.08.2023
Rinderweid, Gemeinde Oberbuchsiten SO lien, Kompetenzzent-

rum Boden

TBLN: Bundesinventar der Landschaften und Naturdenkmaler von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des paysages, sites
et monuments naturels d'importance nationale (IFP) / Inventario federale dei paesaggi, siti e monumenti naturali d'importanza
nazionale (IFP)

ISOS: Bundesinventar der schitzenswerten Ortsbilder der Schweiz von nationaler Bedeutung / Inventaire des sites construits a
protéger en Suisse (ISOS) / Inventario degli insediamenti svizzeri da proteggere (ISOS)

IVS: Bundesinventar der historischen Verkehrswege der Schweiz / I'lnventaire fédéral des voies de communication historiques
de la Suisse (IVS) / Inventario delle vie di comunicazione storiche della Svizzera (IVS)

ML: Bundesinventar der Moorlandschaften von besonderer Schonheit und von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des
sites marécageux d’'une beauté particuliére et d’'importance nationale / Inventario federale delle zone palustri di particolare
bellezza e d'importanza nazionale

Hm: Bundesinventar der Hoch- und Ubergangsmoore von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des hauts—-marais et des
marais de transition d'importance nationale / Inventario federale delle torbiere alte e intermedie d’importanza nazionale

Flm: Bundesinventar der Flachmoore von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des bas-marais d’importance nationale /
Inventario federale delle paludi d'importanza nazionale

Au: Bundesinventar der Auengebiete von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des zones alluviales d'importance nationale
/ Inventario federale delle zone golenali d'importanza nazionale

Tww: Bundesinventar der Trockenwiesen und -weiden von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des prairies et paturages
secs d'importance nationale / Inventario federale dei prati e pascoli secchi d'importanza nazionale

Am: Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung / sites de reproduction de batraciens d’importance nationale / siti di
riproduzione degli anfibi di importanza nazionale

WZVV: Bundesinventar der Wasser- und Zugvogelreservate von internationaler und nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral
sur les réserves d’oiseaux d’eau et migrateurs d'importance internationale et nationale / Inventario federale sulle riserve
d’uccelli acquatici e migratori d’'importanza internazionale e nazionale
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